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LObe den Herrn Peter F. Schneider

Fiinf Biblische Lieder aus "Ruth® - fiir 3-sti. Chor S-A-Bar und Klavier/Orgel

Partitur

nach Psalm 103, 1-8.13.21-22

1 Lobe den Herrn, meine Seele
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Solo/Chorgruppe
Etwas ruhiger, parlando
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Hei - les, Rechtver - schafft er al-len Be - dring-ten. Er ist gnd - dig und barm -her - zig, gro8i an

Hei - les, Rechtver - schafft er al-len Be - dring-ten. Er ist gnd - dig und barm -her - zig, groB an

36 — —

() 4 | ] p— | ol o i — |

P [ — : : - i i i — Ja |
(GREE — 2 - ——

oJ vr & | | I I rv r .

—
. A ,

L ' h I ot ¥ y 2 £ ot .

ﬁ#:r:ﬁhi be~ e ! 3 & ! ! e
[ ' ' [

41 a tempo

gkb
3
1
Qo
|
1

Lang-mut und reich an Gu - - - te.
:3§?éﬁ?:g£;::$;::4;::é#::::::9:::¥q!§%;;;;zgli4444H%i41'444444144444F44444ﬁ-444444+{}4444444*-f4444444AAAAAﬁ-444444
7 1 4 I I — Q1 P i Q i |
L hl 1 1 T ! 1 I 1 1
Lang-mut und reich an Gi - - - te
41 a tempo

B
<
L)
Qo
T ¢
)
li{w
(c.
-
>
el
VTR

4 Yo "
s 4 2 i . | g : —r
) — i (o) I I T (o) I o
y [ & ' ! & e
o] [cim]
_ () ¥ | [ A | — p—
I — T - f [ — } i —
N—1 — [ — ) J— i I
b. | i—l—‘—tlﬁﬁ.
Lo - be den Herrn, mei - ne See - e, al - les in___  mir sei-nen
H u mf
P TV T e T . = ]
y L ) - I - I 0  — T P—— KT ) - ]
| (o mm i I I N — T <] ]
Q) v .
mei-ne See - B - e,
. fF ® o ° ®. °
0 Y [7]
7 I Q7 1 7A—— I <] ]
= T 1 &y f 1 ' ¢y ]
mei-ne See - - - e,
47 —
f) 4 , i | § , N [—
P A I —a— Y t R p— y i — I T v —— N }
ot — N p— I N L o J— - I N o o I
RN | A Jr gir r r_pr
mf
1 P
OO S T i) " =
A | | : g o . | T8 [ |
o J— | I o 2 I - (o S| —
i ¢ - ! i' - \_/ I

biblische-lieder.de - Nr 18-313-Partitur3 5



- men.

sei-nen hei -li-gen Na - men. Lo be den Herrn, mei -
. g ee . . S
- - e E— %
71 - 1 i - i i
= ft o I ' o 14 —
sei-nen hei -li-gen Na - men. Lo be den mei
52 —
() 4 e | | . | | e | N 4
= e ——— = ! ! = . ]
jal 0 P
> L - . ~ — " —
Ot [T p|fDor | T—7  —
B ~_" f !
, o° |
O S— i e o T  — I
o)A i L o — o X i +
a8 | | = —— ==
57
~)-4 ' : — e ——
I e | I
< D D i o i‘:‘df:gz';( i'—'—.‘% l-‘/i \_Li-‘/&

See -

und ver - giss

nicht,

was

- tan.

ggg E oy

e, ver - giss

ir Gu-tes ge

e

=it

See - e, und ver-gis nicht,  was dir Gu-tes ge - t an.
57
0 4 | | N . — —~\_, LN = |
# Eﬁ !g q ./qi ;i A 2 H - L [ [ = [ I) [ [ =|° =|
D o M . ﬁ—‘; —— — 1" -—
o - i A L WW
P
7 'ﬂﬁ § I hlﬁ Ih‘i- ! ' ii | N— é F: - I
81— I Do L — A — o - | o I i i
qe ' g be" - ' 1
63 " Solo/Chorgruppe F higer, parlando
— “
Gty - -
i i i I —— i
m  SS—[— - ' r
Y
Wicein Va - ter er-barmtsich der Kin - der, so er - barmt der Herr sich
i - i - i - |
i i i |
= i I I I 1
A sas ruhiger, parlando
- = = R
T I - o C] p— i -
SE T e : SEsr=— =
ﬁ _r ) ba- S ’; rv r o . 1
_ y4
P' D |‘ t
i & & ° o P e —
DRSS ES a —= £ ! j 2 e e :

biblische-lieder.de - Nr 18-313-Partiturs3



68

&

- ne

sei

bit - ten um

- ren, die ihn

eh

al - ler, die ihn fiirch - ten  und

ler,

al

be

#

)5

68

)

hall OO _ IV o

dern

Kin

den

Wer - ke
be

se, sei - ne

Mo

er

zeig - te

We ge

Sei - ne

Huld.

£ e

dern

Kin

sei - ne Wer - ke den

se,

Mo

er

zeig - te

We ge

Sei - ne

ri

“
- )

72

[} [}
- o
! 1
D ﬁ =
0 [}
_« @ |
—_ —
I | =
g = 2
i £ &l £ I
- -
2 4 a
.a_q .w
et St
a, V. a,
— -
P (] (]
o0 [ o0
1 1
— =1 =1 Y
23] 23] o
[} [}
H = o
[ 1
1 .I ]
[ 1
- .
- -
e ) n
P ai —_ [ —_
I 1n =
£ g :
T S 4 g ~
H XX H
sl 8 L] 8
o _e o
o o
ﬁl .2 2
5Ny g
~ ~
O N
o o
[} [}
1 1
T [+ [+
— —
\ '
4 4 [ 1
B, E E E
AL e i
AN AN
3 o 3

biblische-lieder.de - Nr 18-313-Partiturs



tﬁn:
"~
|
o
1
|

Wer - - - - ke!

DY) S S —
ﬂﬁ:é E | — Q1 P ! <) I
= — o 1 i ] 1

Wer - - - - ke!
30 a tempo
()« | N | e

’{ o | |

(oS

A3V

oJ

N
093]

. %
» ‘ %q =
I
T
dill

0 gop]
4—H—1
\

I

mf mei-ne Seg/—__ k- e,
" AV

Lo - be den Herrn, mei - ne See - e, al - In___  mir sei-nen

t%
Qe
1

. —
mei-ne See - - - e,
m
'f £ e 4 SN
0 —— . -4 ]
= = e > £ = |
W N I R |
\ 1 O 1
™ I
mei -1 - - e,
85 cresc

= T . =
bl OO ) ) T i 1 — f pr— gy F—P—ﬁ
A S~ i - |{;€E i — Q i I
(o J— - I O —
i' -’ \/
cresc.  sei-nen hei -li-gen Na - men.
90 .
b 2 ! vl T _ S —
s O . o i —— — i I
E— — 7 I I | — _—
hei - li- gen - - men._ Lo - be den Herrn, mei - ne
h # - f: It — IN
= T X = i KN— 1 I\ E— —
e - &y — 1 N 2 ) ’
oJ o ) a : I g
sei-nen hei -li-gen Na - men. Lo - be den Herrn, mei - ne
‘S0
> . T p—
| | ]
%} i i =
% | ] = I 81 | — 1 v qi'
I.__-I—-' I !
sei-nen hei -li-gen Na - men. Lo - be den Herrn, mei - ne
90
— =~y

0 gor

ﬁc
| 1NEA
Ly
|

8 biblische-lieder.de - Nr 18-313-Partiturs3



See - le, mei-ne See - le, ver - giss nicht, was er dir Gu-tes ge - tan.
i ]
L D
ik A N 74 )
o S y— 1 —1 T 1 A — 1 i 1
N T LG———— i
See - le, und ver-giss nicht, was er dir Gu-tes ge - tan,
95

f 4 | | A A — T~ |
i - ] O I P S 5 1 N
:)y S —— : - ﬁ_‘— 0 S— : P ﬁ:

A AL Sk -
DR — o ’ — — T ——
b S E— ! be . he——o- g~ T (o)
qo—— b ’
100 /I// l-—r_
. r\z | — T - T = i |
: —a- 1\#- - I I n|
= 1 1 1 i |
fH 4 . | | |

p” A T— Y I 7 — I — T T i |

y s s — N I y 20 I - I - i |
1t w = o= & I } i |
w = I I i |
/_A
S e £ £
0 T e p— - T T i |
0 e 1 y 20 I - I - i |
i —1 I & I I i |
I o S — — 1 1 1 i |
B I |——
Gu-tes ge - tan.
100 /\/\/\/\A\

f) 4 | | | — o » i ‘A‘
ARy . 6 | | — | | | s
J?Lr—p_ri | | é' !‘ r I : !‘: ,!-'

T T "
— . -
i " e e i
0 i 0O - t y 2 y 203 : 5
I o ® I P PS
T T (® ] i gl‘

biblische-lieder.de - Nr 18-313-Partiturs




2 Des Menschen Tage sind wie Gras

nach Psalm 103, 15-17
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nach Rut 1, 16-17
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